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 س الشرفيالرئي

 2البليدة رئيس جامعة  - عامر بشير:  دأ

 مسؤول النشر مدير المجلة

 كلية الآداب واللغات عميد  -خليفة قرطي  : دأ 

  :  رئيس التحرير

  علي منصوري : أد

 نائب العميد للبحث العلمي -شناز حمداد   : د أمانة التحرير: 
 

 للمجلة: الهيئة العلمية

 الجزائر -قي أد محمد بلعزو  الجزائر -أد سعيد بوخاوش  تركيا -أد آيدن كودات 

 ليبيا -د محمد مليطان أ الجزائر  -أد سليم حيولة  الجزائر -د آسيا داحو 

 الجزائر -أد محي الدين بن عمار  الجزائر  –أد سليمة مدلفاف  قطر -د بدران بلحسن 

 الجزائر -د مدقدم مولاي  الجزائر  –د عائشة شقاليل  مصر -د تامر محمد متولي 

 الجزائر -د مروان عدو  الهند -د عباس كي بي  الجزائر -أد جميلة قوجيل 

 الجزائر  –د نبيلة العربي  الجزائر -د عبد الرحمن زاوي  الجزائر -أد جويدة عباس 

 الجزائر -أد نسيمة لوح  الجزائر -د علي محجوب  الجزائر -أد حسيبة حسين 

 الجزائر  –د ويزة غربي  ئرالجزا -د عمر بر داوي  لعراقا -د الخميس علي عبد الأمير  

 الجزائر -د سالم محمد يزيد  الجزائر -د عيس ى بكوش  الجزائر -أد رجاء بن منصور 

 الجزائر -د سليمة محفوظي  سوريا -د غسان عبد المجيد  مصر -د رجب الطحان 

 الجزائر  –د محمد قدوم  الجزائر -أد فاطمة قسول  اليمن -أد سعيد البطاطي 

 اليمن -د عصام واصل  الجزائر -د كمال الدين عطا الله  الجزائر -لخير د دوالي ب

 الجزائر -د حنان مزهودي  الجزائر -د أغادير وريدة  الجزائر -أد مختار درقاوي 

 الجزائر -أد  رجاء مستور  الجزائر -د محمد مكاكي  الجزائر -د الحاج تكوك 



3 

 

 كلمة رئيس التحرير

لعدد الجديد من مجلة الآداب و اللغات الصادرة عن كلية نقدم للقراء هذا ا     

علي لونيس ي و هي مجلة من أقدم المجلات  2الآداب و اللغات بجامعة البليدة 

صدورا و استمرارية و حفاظا على تقاليد النشر و تقديم الأعمال العلمية 

 المنتقاة .

المراسلين و أصحاب المقالات العلمية على ثقتهم الدائمة  و هي إذ تشكر كل     

فيها تلتمس من جميع الباحثين و الأساتذة و طلبة الدراسات العليا المواصلة في 

دعمها و إثراءها بالأعمال العلمية و الورقات البحثية النافعة في مجالات الأدب 

 و اللغة بكل اللغات المدرسة في الجامعة .

تحرير مجلة الآداب و اللغات و طاقمها من المراجعين و المحررين إن رئيس      

يقدمون خالص تحياتهم و احتراماتهم لكافة القراء و المتابعين للمجلة و يتمنون 

 لهم عموم الفائدة و وافر التوفيق في بحوثهم و إنجازاتهم العلمية

 

                                                                                   أد علي منصوري                                                                             

 رئيس تحرير مجلة الآداب و اللغات                                                                
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